
[Примечание автора: в этой истории предполагалось только два любовных интереса у главного
героя. Но, похоже, многим из читателей это не нравится. Поэтому автор объявил голосование:
одно - за гарем, а другое - чтобы все оставалось так как есть. Если выберут гарем, кандидатами
будут сестра Санджи Рейджу, Хэнкок или дочь Одэна... не обязательно все они...]

Ян и остальные не были корабельными мастерами. Тем не менее, можно было сказать, что они
достаточно хорошо починили корабль, хотя повреждений было не мало. Берт был немного
осведомлен в этой области, и он был тем, кто говорил каждому из них, что делать.

И все же Ян сделал себе пометку, чтобы в ближайшем будущем корабль осмотрели как
следует. Как только они встретят эксперта по этому вопросу.

Теперь, когда у него было так много дел, он никак не мог решить, что делать в первую очередь.

Из-за вежливости Юя, который, как он подозревал, работал на Революционную армию, Ян
знал, что Драгон, скорее всего, скоро встретится с ним. Но он не хотел встречаться с ним, пока
не проверит то, что отец рассказал ему на острове о "Д" и Небесных Драконах.

Для этого ему нужно было как можно скорее встретиться с Гарпом и Сэнгоку. Но он был
уверен, что они ничего не скажут ему, пока он не сделает что-нибудь для них в ответ. Поэтому,
он уже кое-что задумал для этого.

Сейчас он сидел на палубе корабля и смотрел в небо, а мысли его блуждали.

Берт для разнообразия читал книгу. Стэлла отдыхала на стуле, а Робин тренировалась с Элен.

Эти двое уже долго спарринговались друг с другом. Хотя их борьба была без оружия и
способностей дьявольских фруктов. Это был чисто рукопашный бой.

На их телах уже проступал тонкий слой пота.

Ян знал, что они уже почти добрались до места назначения. Ольховый остров. Может быть,
завтра утром, в худшем случае.

Именно там, как он предполагал, Драгон и встретит его. Учитывая, что это единственное
место, куда он мог пойти, если только не рискнет сразу войти на территорию Биг Мам.

Поэтому он решил поспешно отправиться за нужной информацией. И это будет именно сейчас.

- Эй, ребята... - Ян говорил немного громко, привлекая внимание команды. И они направились
к нему. Берт закрыл книгу, Стелла взяла с собой стакан сока, а Элен и Робин вытерли пот
несколькими полотенцами, лежавшими рядом.

Когда они все подошли ближе, он начал говорить.

- Скоро развернутся события. И мне нужно быстро отлучиться, - сказал он. Судя по его тону, он
не передумает.

Некоторое время они молча смотрели на него. Прежде чем Элен заговорила.

- А что с заключенными, за которыми мы охотимся? - она, как и все остальные, предположила,
что Ян имел в виду, что все они должны будут отправиться куда-то вместе. А это означало, что
они оставят беглецов Импел Дауна.



- О. Вы все равно туда отправитесь. Я имел в виду только себя, - ответил он, поняв вопрос. -
Мне нужно встретиться с Гарпом и Сэнгоку и проверить то, что сказал мой отец, прежде чем
мы встретимся с Драгоном, - сказал Ян. Он не собирался ничего скрывать от своей команды. –
Кроме того, вероятно мне нужна будет помощь Гарпа и Сэнгоку в будущем, и это будет
способствовать, - Ян, оказывая им услугу, которую он задумал, хотел бы, чтобы они оба
полностью уволились из Морского Дозора.

Они кивнули, когда поняли.

- Хорошо, - сказала Элен с легкой улыбкой.

- Я верю в вас, и те двое не смогут представлять для вас угрозу, так что, если я не вернусь
вовремя, вы можете сделать эту работу сами, - сказал Ян. Затем, когда он упомянул слово
"работа", он быстро взглянул на Берта, прежде чем отвернуться.

Берт сумел понять, что это значит, и кивнул в ответ. Избавиться от преступников было
поручено ему. Они с Яном уже говорили об этом раньше. И он заверил его, что убивать плохих
людей для него не проблема. Конечно, Стелла была такой же, а Ян предпочел бы сделать это
сам, но, в данном случае, он не мог, но так хотя бы это будет Берт.

- Если вы встретите Драгона, обязательно позвоните мне, несмотря ни на что, - твердо сказал
Ян.

Не было никаких доказательств, что Драгон не нападет на его команду, когда увидит, что его
там нет, поэтому он напомнил им позвонить ему. Хотя все это было только на тот случай, если
он опоздает вернуться.

Когда они кивнули, Ян встал, обнял Элен и Робин, прежде чем отойти в сторону и
сконцентрироваться. Его поглотили тени, которые начинались от его ног и покрывали все его
тело. А потом тени исчезли, а вместе с ними и Ян.

Они просто покачали головами, глядя на пустое место, прежде чем каждый из них возобновил
то, что делал раньше.

Берт вернулся на свое место и снова принялся читать книгу.

Стелла поставила бокал в сторону, и ей захотелось немного вздремнуть, поэтому она легла в
шезлонг.

Тем временем Элен и Робин все еще были настроены на дальнейшую тренировку.

- Ты хочешь продолжить? - спросила Элен.

Робин кивнула.

- Да, конечно, - ответила она.

- Ну что ж, отойдем подальше, я вижу, что малышка хочет спать... не стоит ей мешать, -
покачала головой Элен.

****



Тем временем из тени Гарпа появился Ян.

Он оказался в комнате с письменным столом и стульями. Когда он повернулся, то увидел там и
Гарпа, и Сэнгоку.

Они оба были настороже, пока тени не исчезли и они не увидели, что это был Ян.

- А ты не мог бы сначала позвонить? - пожаловался Сэнгоку.

Тем временем Гарп только рассмеялся.

- Давненько не виделись, сопляк, - сказал он, смеясь.

Ян кивнул.

- Это так, - сказал он.

- Так что же привело тебя сюда? - Сэнгоку сразу перешел к делу. Было ясно, что Ян ему не
нравится.

- Что это за остров? - Ян в ответ проигнорировал его, отчего на голове старика проступили
вены.

- Бывший Маринфорд, - сказал Гарп. Ян знал, что база теперь называется G1 или что-то в этом
роде. Но судя по реакции Гарпа, ему это не нравилось.

- Так что привело тебя сюда, Ян? - спросил Гарп, заметив, что его друг вот-вот взорвется от
гнева. Он весело фыркнул.

- Ладно, но мне нужно кое-что подтвердить с твоей стороны и Сэнгоку, - ответил Ян.

Сэнгоку собрался было с жаром ответить, но Гарп поднял руки, призывая его остановиться.

- Конечно, и я дам вам взамен важную информацию, - сказал Ян.

Гарп кивнул ему, чтобы он продолжал.

- Я хочу знать о тех, в чьих именах есть буква "Д", - наконец, сказал Ян.

http://tl.rulate.ru/book/35377/1079327


